
FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES - FORSTER
PRODUCTS, INC. 30-06 SPRINGFIELD FIELD GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES The Forster Headspace
Gauges are precision instruments designed to help gunsmiths and firearm
enthusiasts accurately measure the headspace of rifle chambers, ensuring
firearms operate safely and reliably. Proper headspace is critical for preventing
malfunctions such as misfires, case ruptures, or excessive wear, which can
compromise both performance and safety. These gauges are indispensable
when chambering new barrels, performing routine maintenance, or evaluating
used firearms for purchase. Key Features: Precision Engineering: Machined to
exacting SAAMI specifications, these gauges provide accurate measurements to
verify that a firearm's chamber meets industry standards. Variety of Gauges:
Available in "Go," "No-Go," and "Field" configurations, each gauge serves a
specific purpose: Go Gauge: Confirms the minimum chamber size, ensuring the
firearm will chamber and fire a cartridge safely. No-Go Gauge: Checks that the
chamber does not exceed the maximum recommended headspace; the bolt
should not close on this gauge. Field Gauge: Used to determine the absolute
maximum safe headspace; if the bolt closes on this gauge, the firearm is
considered unsafe to shoot. Durable Construction: Crafted from high-grade steel
and hardened for longevity, these gauges withstand repeated use without
compromising accuracy. Specifications: Material: Hardened steel Dimensions:
Specific to each caliber and gauge type Compliance: Manufactured to SAAMI
specifications Customer Insights: Customers commend the Forster Headspace
Gauges for their precision and reliability. The clear differentiation between "Go,"
"No-Go," and "Field" gauges allows users to perform comprehensive headspace
assessments confidently. The durable construction ensures that the gauges
maintain their integrity and accuracy over time, even with frequent use. Users
also appreciate the wide range of calibers available, making it easy to find the
appropriate gauge for various firearms. Incorporating the Forster Headspace
Gauges into your gunsmithing toolkit ensures that your rifle chambers are within
safe operational limits, enhancing both safety and performance.

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 30-06 SPRINGFIELD FIELD GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 319306058
Mfr. No.: HG3006F
Cartridge: 30-06 Springfield,25-06 Remington,6.5-06,270 Winchester,8 mm-06,338-06,35 Whelen
Color: Steel
Height: 0.47''
Length: 2.058''
Material: Steel
Model Number: 30-06 Springfield Field
Style: Field Gauge
Weight: 0.112 lbs
Width: 0.47''
Delivery weight: 0.05kg
UPC: 757253004629

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 3006 SPRINGFIELD FIELD
GAUGE

Einführung
Danke, dass du dich für die HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 3006 SPRINGFIELD FIELD
GAUGE entschieden hast. Dieses Produkt ist dafür konzipiert, dir zu helfen, die Länge des Kammerraums des
Gewehrs genau zu messen und zu testen, um ein sicheres und effektives Schießerlebnis zu gewährleisten. Bitte lese
diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um zu verstehen, wie du das Messgerät sicher und effektiv verwenden
kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass das Feuerwaffe entladen ist, bevor du das HeadspaceGauge verwendest.
Überprüfe das Gauge vor der Verwendung auf sichtbare Schäden.
Verwende das Gauge nur für den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Leitfaden beschrieben.
Halte das Gauge außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Wenn du dir unsicher bist, wie man das Gauge verwendet, suche Hilfe bei einem qualifizierten
Büchsenmacher.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren und kontrollierten Umgebung befindest, wenn du das Gauge
verwendest.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz, wenn du mit Feuerwaffen arbeitest.
Versuche nicht, das Gauge in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verändern.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften in Bezug auf Feuerwaffen und HeadspaceMessungen.
Wenn du während der Verwendung auf Schwierigkeiten oder Unregelmäßigkeiten stößt, stoppe sofort und
konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vollständig entladen ist.
Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Schutzausrüstung.

Verwendung des HeadspaceGauges:

Führe das Gauge in die Kammer der Feuerwaffe ein.
Stelle sicher, dass das Gauge fest und sicher in der Kammer sitzt.
Beobachte die Anzeige des Gauges und vergleiche sie mit den Spezifikationen für deine Feuerwaffe.

Ergebnisse interpretieren:

Wenn das Gauge anzeigt, dass der Headspace innerhalb der akzeptablen Grenzen liegt, kannst du mit
dem Einsetzen eines neuen Laufs oder dem Schießen der Feuerwaffe fortfahren.
Wenn das Gauge anzeigt, dass der Headspace außerhalb der akzeptablen Grenzen liegt, schieße
nicht mit der Feuerwaffe. Konsultiere einen qualifizierten Büchsenmacher für eine weitere Bewertung.

Nach der Verwendung:

Entferne das Gauge aus der Kammer und reinige es bei Bedarf.
Bewahre das Gauge an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge alle verwendeten oder beschädigten HeadspaceGauges gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Gauge nicht im regulären Haushaltsmüll. Kontaktiere stattdessen deine örtliche
Abfallentsorgungsstelle für geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Verwendung des HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC.
3006 SPRINGFIELD FIELD GAUGE konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner
Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die Website des Herstellers.

Fazit
Indem du die in dieser Sicherheitsanleitung dargelegten Richtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du ein
sicheres und effektives Erlebnis mit deinem HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 3006
SPRINGFIELD FIELD GAUGE gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und konsultiere Fachleute, wenn du
Zweifel hast. Danke für dein Engagement für den verantwortungsvollen Umgang mit Feuerwaffen.
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Safety Instruction Guide for HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 3006 SPRINGFIELD FIELD
GAUGE

Introduction
Thank you for choosing the HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 3006 SPRINGFIELD FIELD
GAUGE. This product is designed to help you accurately measure and test the length of the rifle chamber, ensuring a
safe and effective firearm experience. Please read this safety instruction guide carefully to understand how to use the
gauge safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded before using the headspace gauge.
Inspect the gauge for any visible damage before use.
Use the gauge only for its intended purpose as outlined in this guide.
Keep the gauge out of reach of children and unauthorized users.
If you are unsure about using the gauge, seek assistance from a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure you are in a safe and controlled environment when using the gauge.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when working with firearms.
Do not attempt to modify or alter the gauge in any way.
Follow all local laws and regulations related to firearms and headspace measurements.
If you experience any difficulties or irregularities during use, stop immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that your firearm is completely unloaded.
Gather all necessary tools and safety equipment.

Using the Headspace Gauge:

Insert the gauge into the chamber of the firearm.
Ensure that the gauge fits snugly and securely within the chamber.
Observe the gauge reading and compare it to the specifications for your firearm.

Interpreting Results:

If the gauge indicates that the headspace is within acceptable limits, you may proceed with chambering
a new barrel or firing the firearm.
If the gauge indicates that the headspace is outside of acceptable limits, do not fire the firearm. Consult
a qualified gunsmith for further evaluation.

PostUse:

Remove the gauge from the chamber and clean it if necessary.
Store the gauge in a safe place, away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions
Dispose of any used or damaged headspace gauges according to local regulations.
Do not dispose of the gauge in regular household waste. Instead, contact your local waste management
facility for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 3006
SPRINGFIELD FIELD GAUGE, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product
packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion
By following the guidelines and instructions outlined in this safety instruction guide, you can ensure a safe and
effective experience with your HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 3006 SPRINGFIELD FIELD
GAUGE. Always prioritize safety and consult professionals when in doubt. Thank you for your commitment to
responsible firearm use.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el CALIBRE
DE HEADSPACE FORSTER PRODUCTS, INC. 3006
SPRINGFIELD

Introducción
Gracias por elegir el CALIBRE DE HEADSPACE FORSTER PRODUCTS, INC. 3006 SPRINGFIELD. Este producto
está diseñado para ayudarte a medir y probar con precisión la longitud de la cámara del rifle, asegurando una
experiencia de uso segura y efectiva. Por favor, lee esta guía de instrucciones de seguridad cuidadosamente para
entender cómo usar el calibre de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar el calibre de headspace.
Inspecciona el calibre en busca de daños visibles antes de usarlo.
Utiliza el calibre solo para el propósito previsto según lo descrito en esta guía.
Mantén el calibre fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
Si no estás seguro de cómo usar el calibre, busca la ayuda de un armero calificado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de estar en un entorno seguro y controlado al usar el calibre.
Siempre usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo protección ocular, cuando trabajes con armas de
fuego.
No intentes modificar o alterar el calibre de ninguna manera.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con las armas de fuego y las mediciones de
headspace.
Si experimentas alguna dificultad o irregularidad durante el uso, detente inmediatamente y consulta a un
profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que tu arma de fuego esté completamente descargada.
Reúne todas las herramientas necesarias y el equipo de seguridad.

Usando el Calibre de Headspace:

Inserta el calibre en la cámara del arma de fuego.
Asegúrate de que el calibre encaje de manera ajustada y segura dentro de la cámara.
Observa la lectura del calibre y compárala con las especificaciones para tu arma de fuego.

Interpretando Resultados:

Si el calibre indica que el headspace está dentro de los límites aceptables, puedes proceder a acoplar
un nuevo cañón o disparar el arma de fuego.
Si el calibre indica que el headspace está fuera de los límites aceptables, no dispares el arma.
Consulta a un armero calificado para una evaluación adicional.

Postuso:

Retira el calibre de la cámara y límpialo si es necesario.
Guarda el calibre en un lugar seguro, lejos de niños y personas no autorizadas.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier calibre de headspace usado o dañado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el calibre en la basura doméstica regular. En su lugar, contacta a tu instalación local de gestión
de residuos para métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso del CALIBRE DE HEADSPACE FORSTER PRODUCTS,
INC. 3006 SPRINGFIELD, consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con el empaque de tu
producto o visita el sitio web del fabricante.

Conclusión
Al seguir las pautas e instrucciones descritas en esta guía de instrucciones de seguridad, puedes asegurar una
experiencia segura y efectiva con tu CALIBRE DE HEADSPACE FORSTER PRODUCTS, INC. 3006
SPRINGFIELD. Siempre prioriza la seguridad y consulta a profesionales cuando tengas dudas. Gracias por tu
compromiso con el uso responsable de armas de fuego.
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Guide de Sécurité pour les Jauges d'Espace Libre
HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC.
3006 SPRINGFIELD FIELD GAUGE

Introduction
Merci d'avoir choisi la Jauge d'Espace Libre HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 3006
SPRINGFIELD FIELD GAUGE. Ce produit est conçu pour vous aider à mesurer et tester avec précision la longueur
de la chambre de votre fusil, garantissant ainsi une expérience de tir sûre et efficace. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité pour comprendre comment utiliser la jauge en toute sécurité et efficacité.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'utiliser la jauge d'espace libre.
Inspectez la jauge pour tout dommage visible avant utilisation.
Utilisez la jauge uniquement pour son but prévu tel que décrit dans ce guide.
Gardez la jauge hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Si vous n'êtes pas sûr de la façon d'utiliser la jauge, demandez de l'aide à un armurier qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous d'être dans un environnement sûr et contrôlé lorsque vous utilisez la jauge.
Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire, lorsque vous
travaillez avec des armes à feu.
Ne tentez pas de modifier ou d'altérer la jauge de quelque manière que ce soit.
Suivez toutes les lois et réglementations locales relatives aux armes à feu et aux mesures d'espace libre.
Si vous rencontrez des difficultés ou des irrégularités pendant l'utilisation, arrêtez immédiatement et consultez
un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que votre arme à feu est complètement déchargée.
Rassemblez tous les outils et équipements de sécurité nécessaires.

Utilisation de la Jauge d'Espace Libre :

Insérez la jauge dans la chambre de l'arme à feu.
Assurezvous que la jauge s'adapte bien et de manière sécurisée dans la chambre.
Observez la lecture de la jauge et comparezla aux spécifications de votre arme à feu.

Interprétation des Résultats :

Si la jauge indique que l'espace libre est dans les limites acceptables, vous pouvez procéder à
l'installation d'un nouveau canon ou tirer avec l'arme.
Si la jauge indique que l'espace libre est en dehors des limites acceptables, ne tirez pas avec l'arme.
Consultez un armurier qualifié pour une évaluation plus approfondie.

Après Utilisation :

Retirez la jauge de la chambre et nettoyezla si nécessaire.
Rangez la jauge dans un endroit sûr, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Instructions d'Élimination



Éliminez toute jauge d'espace libre utilisée ou endommagée conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas la jauge dans les déchets ménagers ordinaires. Contactez plutôt votre installation de gestion des
déchets locale pour connaître les méthodes d'élimination appropriées.

Conclusion
En suivant les directives et instructions décrites dans ce guide de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre
et efficace avec votre Jauge d'Espace Libre HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 3006
SPRINGFIELD FIELD GAUGE. Priorisez toujours la sécurité et consultez des professionnels en cas de doute. Merci
de votre engagement envers une utilisation responsable des armes à feu.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il GAUGE DI
TESTA FORSTER PRODUCTS, INC. 3006
SPRINGFIELD

Introduzione
Grazie per aver scelto il GAUGE DI TESTA FORSTER PRODUCTS, INC. 3006 SPRINGFIELD. Questo prodotto è
progettato per aiutarti a misurare e testare con precisione la lunghezza della camera del fucile, garantendo
un'esperienza di tiro sicura ed efficace. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza
per comprendere come utilizzare il gauge in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che l'arma sia scarica prima di utilizzare il gauge di testa.
Ispeziona il gauge per eventuali danni visibili prima dell'uso.
Utilizza il gauge solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.
Tieni il gauge fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Se hai dubbi sull'uso del gauge, richiedi assistenza a un armaiolo qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati di essere in un ambiente sicuro e controllato quando utilizzi il gauge.
Indossa sempre l'equipaggiamento di protezione appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando lavori con armi
da fuoco.
Non tentare di modificare o alterare il gauge in alcun modo.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali relativi alle armi da fuoco e alle misurazioni del headspace.
Se incontri difficoltà o irregolarità durante l'uso, fermati immediatamente e consulta un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che la tua arma sia completamente scarica.
Raccogli tutti gli strumenti e l'equipaggiamento di sicurezza necessari.

Utilizzo del Gauge di Testa:

Inserisci il gauge nella camera dell'arma.
Assicurati che il gauge si adatti in modo sicuro e saldo all'interno della camera.
Osserva la lettura del gauge e confrontala con le specifiche per la tua arma.

Interpretazione dei Risultati:

Se il gauge indica che l'headspace è entro i limiti accettabili, puoi procedere con l'inserimento di una
nuova canna o sparare con l'arma.
Se il gauge indica che l'headspace è al di fuori dei limiti accettabili, non sparare con l'arma. Consulta un
armaiolo qualificato per una valutazione ulteriore.

PostUso:

Rimuovi il gauge dalla camera e puliscilo se necessario.
Conserva il gauge in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali gauge di testa usati o danneggiati secondo le normative locali.
Non smaltire il gauge nei rifiuti domestici normali. Invece, contatta il tuo impianto di gestione dei rifiuti locale
per metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo all'uso del GAUGE DI TESTA FORSTER PRODUCTS, INC. 3006
SPRINGFIELD, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio
del prodotto o visita il sito web del produttore.

Conclusione
Seguendo le linee guida e le istruzioni delineate in questa guida alle istruzioni di sicurezza, puoi garantire
un'esperienza sicura ed efficace con il tuo GAUGE DI TESTA FORSTER PRODUCTS, INC. 3006 SPRINGFIELD.
Ricorda sempre di dare priorità alla sicurezza e di consultare professionisti in caso di dubbi. Grazie per il tuo
impegno per un uso responsabile delle armi da fuoco.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla WSKAŹNIKÓW
ODSTĘPU ZAPOROWEGO FORSTER PRODUCTS,
INC. 3006 SPRINGFIELD FIELD GAUGE

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór WSKAŹNIKÓW ODSTĘPU ZAPOROWEGO FORSTER PRODUCTS, INC. 3006
SPRINGFIELD FIELD GAUGE. Produkt ten został zaprojektowany w celu dokładnego pomiaru i testowania długości
komory karabinu, zapewniając bezpieczne i skuteczne korzystanie z broni palnej. Prosimy o uważne przeczytanie tej
instrukcji bezpieczeństwa, aby zrozumieć, jak bezpiecznie i skutecznie używać wskaźnika.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed użyciem wskaźnika odstępu zaporowego.
Sprawdź wskaźnik pod kątem widocznych uszkodzeń przed użyciem.
Używaj wskaźnika tylko do zamierzonych celów, jak opisano w tej instrukcji.
Trzymaj wskaźnik z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Jeśli nie jesteś pewien, jak używać wskaźnika, skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że znajdujesz się w bezpiecznym i kontrolowanym środowisku podczas używania wskaźnika.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym ochronę oczu, podczas pracy z bronią palną.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać wskaźnika w żaden sposób.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących broni palnej oraz pomiarów odstępu
zaporowego.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek trudności lub nieprawidłowości podczas użycia, natychmiast przestań i skonsultuj
się z profesjonalistą.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że Twoja broń jest całkowicie rozładowana.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i sprzęt ochronny.

Używanie Wskaźnika Odstępu Zaporowego:

Włóż wskaźnik do komory broni.
Upewnij się, że wskaźnik pasuje ciasno i bezpiecznie w komorze.
Obserwuj wskazania wskaźnika i porównaj je z specyfikacjami dla Twojej broni.

Interpretacja Wyników:

Jeśli wskaźnik wskazuje, że odstęp zaporowy mieści się w dopuszczalnych granicach, możesz
przystąpić do osadzania nowej lufy lub strzelania z broni.
Jeśli wskaźnik wskazuje, że odstęp zaporowy znajduje się poza dopuszczalnymi granicami, nie strzelaj
z broni. Skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem w celu dalszej oceny.

Po Użyciu:

Wyjmij wskaźnik z komory i oczyść go, jeśli to konieczne.
Przechowuj wskaźnik w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.

Instrukcje dotyczące Utylizacji



Utylizuj wszelkie używane lub uszkodzone wskaźniki odstępu zaporowego zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj wskaźnika do zwykłych odpadów domowych. Zamiast tego, skontaktuj się z lokalnym zakładem
zarządzania odpadami w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących używania WSKAŹNIKÓW ODSTĘPU
ZAPOROWEGO FORSTER PRODUCTS, INC. 3006 SPRINGFIELD FIELD GAUGE, prosimy o zapoznanie się z
informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi wraz z opakowaniem produktu lub odwiedzenie strony
internetowej producenta.

Podsumowanie
Przestrzegając wytycznych i instrukcji zawartych w tej instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne
i skuteczne doświadczenie z WSKAŹNIKAMI ODSTĘPU ZAPOROWEGO FORSTER PRODUCTS, INC. 3006
SPRINGFIELD FIELD GAUGE. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i konsultuj się z profesjonalistami w razie
wątpliwości. Dziękujemy za zaangażowanie w odpowiedzialne korzystanie z broni palnej.
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Turvallisuusohjeet HEADSPACE GAUGES FORSTER
PRODUCTS, INC. 3006 SPRINGFIELD FIELD GAUGE

Johdanto
Kiitos, että valitsit HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 3006 SPRINGFIELD FIELD GAUGE
mittarin. Tämä tuote on suunniteltu auttamaan sinua mittaamaan ja testaamaan tarkasti kiväärin patruunahuoneen
pituutta, varmistaen turvallisen ja tehokkaan ampumaelämyksen. Lue tämä turvallisuusohje huolellisesti
ymmärtääksesi, miten mittaria käytetään turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen headspacemittarin käyttöä.
Tarkista mittari näkyvien vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Käytä mittaria vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tässä oppaassa on kuvattu.
Pidä mittari lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Jos et ole varma mittarin käytöstä, pyydä apua pätevältä asehuoltajalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että olet turvallisessa ja hallitussa ympäristössä mittaria käyttäessäsi.
Käytä aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmäsuojaimia, työskennellessäsi aseiden kanssa.
Älä yritä muokata tai muuttaa mittaria millään tavalla.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät aseisiin ja headspacemittauksiin.
Jos kohtaat vaikeuksia tai epäsäännöllisyyksiä käytön aikana, lopeta heti ja kysy ammattilaiselta neuvoa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että aseesi on täysin tyhjennetty.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja suojavarusteet.

Headspacemittarin käyttö:

Aseta mittari aseen patruunahuoneeseen.
Varmista, että mittari istuu tiukasti ja turvallisesti patruunahuoneessa.
Tarkkaile mittarin lukemaa ja vertaile sitä aseesi spesifikaatioihin.

Tulosten tulkitseminen:

Jos mittari osoittaa, että headspace on hyväksyttävissä rajoissa, voit jatkaa uuden piipun asennusta tai
aseen ampumista.
Jos mittari osoittaa, että headspace on hyväksyttävien rajojen ulkopuolella, älä ammu asetta. Käänny
pätevän asehuoltajan puoleen lisäarviointia varten.

Käytön jälkeen:

Poista mittari patruunahuoneesta ja puhdista se tarvittaessa.
Säilytä mittari turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.

Hävitysohjeet
Hävitä käytetyt tai vaurioituneet headspacemittarit paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä mittaria tavallisessa kotitalousjätteessä. Ota sen sijaan yhteyttä paikalliseen jätehuoltolaitokseen
oikeiden hävitysmenetelmien osalta.

Lisätietoja varten



Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 3006
SPRINGFIELD FIELD GAUGE mittarin käytöstä, viittaa tuotepakkauksesi mukana olevaan valmistajan yhteystietoon
tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Yhteenveto
Noudattamalla tässä turvallisuusohjeessa esitettyjä ohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
kokemuksen HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 3006 SPRINGFIELD FIELD GAUGE mittarisi
kanssa. Aseta aina turvallisuus etusijalle ja kysy ammattilaisilta neuvoa, jos olet epävarma. Kiitos sitoutumisestasi
vastuulliseen aseiden käyttöön.
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Säkerhetsinstruktionsguide för HEADSPACE
GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 3006
SPRINGFIELD FIELD GAUGE

Introduktion
Tack för att du valde HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 3006 SPRINGFIELD FIELD GAUGE.
Denna produkt är utformad för att hjälpa dig att noggrant mäta och testa längden på gevärskammaren, vilket
säkerställer en säker och effektiv skytteupplevelse. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att
förstå hur du använder mätaren på ett säkert och effektivt sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att vapnet är oladdat innan du använder headspacemätaren.
Inspektera mätaren för eventuella synliga skador innan användning.
Använd mätaren endast för sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.
Håll mätaren utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Om du är osäker på hur du använder mätaren, sök hjälp från en kvalificerad vapensmed.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att du befinner dig i en säker och kontrollerad miljö när du använder mätaren.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd, när du arbetar med skjutvapen.
Försök inte att modifiera eller ändra mätaren på något sätt.
Följ alla lokala lagar och förordningar relaterade till skjutvapen och headspacemätningar.
Om du upplever några svårigheter eller oegentligheter under användning, sluta omedelbart och konsultera en
professionell.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att ditt vapen är helt oladdat.
Samla alla nödvändiga verktyg och skyddsutrustning.

Användning av headspacemätaren:

Sätt in mätaren i kammaren på vapnet.
Se till att mätaren passar tätt och säkert i kammaren.
Observera mätarens avläsning och jämför den med specifikationerna för ditt vapen.

Tolkning av resultat:

Om mätaren indikerar att headspace är inom acceptabla gränser, kan du fortsätta med att kamra ett
nytt lopp eller avfyra vapnet.
Om mätaren indikerar att headspace är utanför acceptabla gränser, avfyra inte vapnet. Konsultera en
kvalificerad vapensmed för vidare utvärdering.

Efter användning:

Ta bort mätaren från kammaren och rengör den om det behövs.
Förvara mätaren på en säker plats, borta från barn och obehöriga användare.

Avfallsanvisningar
Kassera eventuella använda eller skadade headspacemätare enligt lokala föreskrifter.
Kassera inte mätaren i vanligt hushållsavfall. Kontakta istället din lokala avfallshanteringsanläggning för
korrekta avfallshanteringsmetoder.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller bekymmer angående användningen av HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 3006
SPRINGFIELD FIELD GAUGE, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som medföljer din
produktförpackning eller besök tillverkarens webbplats.

Slutsats
Genom att följa riktlinjerna och instruktionerna som anges i denna säkerhetsinstruktionsguide kan du säkerställa en
säker och effektiv upplevelse med din HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 3006 SPRINGFIELD
FIELD GAUGE. Prioritera alltid säkerhet och konsultera professionella när du är osäker. Tack för ditt engagemang
för ansvarsfull användning av skjutvapen.
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Bezpečnostní pokyny pro HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 3006 SPRINGFIELD FIELD
GAUGE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 3006 SPRINGFIELD FIELD
GAUGE. Tento produkt je navržen tak, aby vám pomohl přesně změřit a otestovat délku komory pušky, což zajišťuje
bezpečný a efektivní zážitek při používání střelných zbraní. Před použitím měřiče si prosím pečlivě přečtěte tuto
příručku k bezpečnosti, abyste pochopili, jak měřič používat bezpečně a efektivně.

Obecné pokyny k bezpečnosti
Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá, než použijete headspace gauge.
Zkontrolujte měřič na jakékoli viditelné poškození před použitím.
Používejte měřič pouze k zamýšlenému účelu, jak je uvedeno v této příručce.
Držte měřič mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pokud si nejste jisti, jak měřič používat, vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojíře.

Specifická bezpečnostní opatření při použití
Ujistěte se, že se nacházíte v bezpečném a kontrolovaném prostředí při používání měřiče.
Vždy noste vhodnou ochrannou výbavu, včetně ochrany očí, při práci se střelnými zbraněmi.
Nepokoušejte se měřič jakkoli modifikovat nebo upravit.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se střelných zbraní a měření headspace.
Pokud během používání narazíte na jakékoli potíže nebo nepravidelnosti, okamžitě přestaňte a poraďte se s
odborníkem.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že je vaše zbraň zcela vybitá.
Shromážděte všechny potřebné nástroje a ochranné vybavení.

Použití headspace gauge:

Vložte měřič do komory zbraně.
Ujistěte se, že měřič těsně a bezpečně sedí v komoře.
Pozorujte hodnotu měřiče a porovnejte ji se specifikacemi vaší zbraně.

Interpretace výsledků:

Pokud měřič ukazuje, že je headspace v přijatelných mezích, můžete pokračovat s montáží nové
hlavně nebo střílením ze zbraně.
Pokud měřič ukazuje, že je headspace mimo přijatelný rozsah, zbraň nestřílejte. Poraďte se s
kvalifikovaným zbrojířem pro další hodnocení.

Po použití:

Vyjměte měřič z komory a v případě potřeby jej vyčistěte.
Uložte měřič na bezpečné místo, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli použité nebo poškozené headspace gaugy podle místních předpisů.
Nevyhazujte měřič do běžného domácího odpadu. Místo toho kontaktujte místní zařízení pro nakládání s
odpady pro správné metody likvidace.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se používání HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC.
3006 SPRINGFIELD FIELD GAUGE, obraťte se na kontaktní informace výrobce uvedené na obalu vašeho produktu
nebo navštivte webové stránky výrobce.

Závěr
Dodržováním pokynů a instrukcí uvedených v této příručce k bezpečnosti můžete zajistit bezpečný a efektivní zážitek
s HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 3006 SPRINGFIELD FIELD GAUGE. Vždy upřednostňujte
bezpečnost a konzultujte odborníky, když si nejste jisti. Děkujeme za vaši odpovědnost při používání střelných
zbraní.


